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EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

F. 89 — 1743 MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

28 AOUT 1989. — Arréié de 'Exécutif de la Communauté francaise modifiant Pairété de PExéentit de la Commu-
nauté francaise du 22 mars 1984 fixant le régime des vacances et des congés dans Penseignement organisé
dans la Communauié francaise

—

Nous, Exécutif de la Communauté francaise,

- ‘t/u l'arrété royal du 23 octobre 1967 portant réglement général des universités'et des cenires universitaires de
¥ a ; )

Vu Parrété royal du ler ao(it 1977 fixant le réglement organique des établissements de I'Etat d’ensejgnement
supérieur de type long et de plein exercice; - .

Vu l'arrété du 22 mars 1984 fixant le régime des vacances et des corxgés dans l'enseignement organisé dans la
Communauté frangaise;

- é\gut{’faarrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 27 décembre 1985 réglant la signature des actes de
xéeutif;

Vu Yarrété de Y'Exécutif de la Communauté francaise du 18 février 1958 portant réglement de son fonctionne-
ment modifié par les arrétés de I'Exéeutif des 31 mars 1988 et 25 novernbre 1988;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janwvier 1973, notamment Particle 3, § 1er, tel quil a été
modifié par l'article 18 de la loi ordinaire du 9 aoiit 1980 de réformes institutionnelles;

Vu l'urgence justifiée par la nécessité de fixer le régime des vacances et des congés dans les plus brefs délais
afin de permettre & chague pouvoir organisateur d'enseignement de régler les modalités d'organisation de la
prochaine rentrée scolaire; ,

Sur la proposition de Notre Ministré de PEnseignement et de la Formation, du Sport, du Tourisme et des
Relations internationales et vu la délibération de 'Exéeutif de la Communauté frangaise en date du 28 aofit 1989,

Arrétons :

Article 1o, Larticle ler de Farrété de 'Exécutif de la. Cormmunauaté frangaise du 22 mars 1984 fixant le régime
des vacances et d¢s congés dans l'enseignement organisé pax la Comxmunauté frangaise est remplacé par la dispo-
sition suivante :

« Article ler, Le présent arrété s'applique en son entier a Penaseignement maternel, primaire, secondaire,
spécial, artistigue et supérieur de type court de plein exerdce et de promofion sociale, Par contre, l'enseignement
supérieur de type long et 'enseignement universitaire sont concern és par le seul article 8bis. »

Art. 2. Entre les articles 6 et 7 dudit arrété s'intercale un article 6b7s libellé corame suit :

¢« Article 6bis. Les cours sont suspendus, dans tout lensei grerment de la Communauté francaise, le
27 septembre si ce jour ne tombe pas un samedi ou un dimanche, » )

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1er septembre 1089,
Bruxelles, le 28 ao(it 1989.

Par 'Exécutif de la Communauté francaise:

Le Ministre de 'Enseignement et de la Formation, du Sport, du Tourisme
et des Relations internationales,

J-P. GRAFE

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

N. 89 — 1743

28 AUGUSTUS 1989, — Besluit van de Executieve houdende wijziging van het besluit van de Executieve van
g maart 1284 tot vasistelling van de vakantie- en verlofregeling in het onderwijs georganiseerd in de Franse
emeenschap

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het koninklijk besluit van 23 oktober 1967 houdende het algemeen reglement voor de rijksuniversi-
teiten en de rijksuniversitaire centra;
.. Gelet op het koninklijk besluit van 1 augustus 1877 tot vaststelling van het organiek reglement van de rijks-
inrichtingen voor hoger onderwijs van het lang type en met volledig leerplan; -

Gelet op het besluit van 22 maart 1984 tot vaststelling van de vakantie- en verlofregeling in het onderwijs
georganiseerd in de Franse Gemeenschayp;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 december 1985 tot regeling van de
ondertekening van de akten van de Executieve:

Gelet op het beshii‘tA van de Executieve van de Franse Gerneenschap van 18 februari 1988 houdende regeling
van haar werking, gewijzigd door de besluiten van de Executieve varz 31 maart 1988 en 25 november 1988;

Gelet op de_ wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
zoals het bij artikel 18 van de gewone wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der instellingen gewijzigd is;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gewettigd door de noodzask binnen de kortste tijd de vakantie- en
verlofregeling vast te stellen ten einde elke inricktende macht van het onderwijs in staat te steilen de organisatie
van het volgende schooljaar te regelen;
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Op de voordracht van onze Minister van Onderwijs en Vorming, Sport, Toerisme en Internationale Betrek~
kingen en gelet op de beraadslaging van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 28 augustus 1989,

Besluiten : .

Artikel 1. Artikel I van het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 22 maart 1984 tot vast-
stelling van de vakantie- en verlofregeling in het onderwijs georganiseerd in de Franse Gemeenschap wordt
vervangen. door de volgende bepaling :

« Artikel 1. Dit besluit is in zijn geheel van toepassing op het kleuter-, lager- secundair-, buitengewoon-,
kunst- en hoger onderwijs van het korte type met volledig leerplan en voor sociale promotie. Anderzijds, heeft
slechts artikel 6bis betrekking op het hoger onderwijs van het lange type met volledig leerplan en op het universi~
tair onderwijs. »

Art. 2. Tussen de artikelen 6 en 7 van bedoeld besluit wordt een artikel 6bis, luidend als volgt, ingevoegd !

« Artikel 8bis. De lessen worden geschorst, voor gans het onderwijs van de Franse Gemeenschap, op

27 september, indien deze dag niet op een zaterdag of een zondag valt. »
Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1989,

Brussel, 28 augustus 1989.

Voor de Executieve van de Fransé Gemeenschap :

De Minister van Onderwijs en Vorming, Sport, Toerisme
en Internationale Betrekkingen,

J.-P. GRAFE

AUTRES ARRETES

MINISTERE DE LA REGION BRUXELLOISE
Urbanisme et aménagement du territoire
Décisions d’élaborer un plan particulier d'aménagement

Un arrété royal du 16 juin 1989 décide I'élaboration d'un plan
particulier d'aménagement pour la partic du territoire communal
délimitée par le boulevard Léopoald 11, 1a rue de Ribaucourt, le boule-
vard du Jubilé.

Un arrété royal du 18 juin 1989 décide l'élaboration dun plan
particulier d’'aménagement pour ia partie du territoire communal
délimitée par le boulevard Léopold II, le boulevard du Jubilé et la
limite communale ouest. .

Un arrété royal du 16 juin 1989 décide l'élaboration d'un plan

particulier d'aménagement pour la partie du territoire communal’

délimitée par le boulevard Léopold 1T, la place Sainctelette, la rue de
Ribaucourt. -

ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN HET BRUSSELSE GEWEST

Stedebouw en ruimielijke ordening
Beslissingen om een bijzonder plan van aanleg voor ie bereiden

Een koninklijk besluit van 16 juni 1989 beslist dat een bijzonder
plan van aanleg, voor het gedeelte van het gemeentelijk gebied
begrensd door de Leopold li-laan, de Ribaucourtstraat, de Jubel-
feestlaan, opgemaakt dient te worden.

Een koninklijk beshuit van 16 juni 1989 beslist dat een bijzonder
plan van aanleg, voor het gedeelte van ‘het gemeentelijk gebied
begrensd door de Leopold II1aan, de Jubelfeestlaan en de westelijke
gemeentelimiet, opgemaakt dient te worden.

Een koninklijk beshuit van 16 juni 1989 beslist dat een bijzonder
plan van aanleg, voor het gedeelie van het gemeentelijk gebied
begrensd door de Leopold I-laan, het Saincteletteplein, de Ribau-
courtstraat, opgemaakt dient te worden. .

-

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
— )

Exécution de Parrété royal ne 225 du 7 janvier 1936 réglementant les
préts hypothécaires et organisant le contrile des entreprises de
préts hypothécaires
Par arrété ministériel en date du 7 juillet 1988 a é1é inscrit 'avis

qui a été adressé au Ministre des Affaires économiques par I'entre-

prise de préts hypothécaires cj-aprés désignée : « Bangue

Ippa » SA., rue de Namur 74, & 1000 Bruxelles.

Cet arrété entre en vigueur le jour de la présente publication.

Location-financément, — Agréations

Par arrété ministériel du 11 septembre 1989 entrant en vigueur le
jour de sa publication au Moniteur belge, la société anonyme « Over-
lease », avenue Louise 207, 1050 Bruxelles, est agréée en vue de
pratiquer la locationfinancement.

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

—

Uitvoering van het koninklijk heshuit nr, 225 van 7 januari 1936 tot
reglementering van de hypothecaire leningen en tot inrichting
van de controle op de endernemingen van hypothecaire leningen
Bij ministerieel besluit van 7 juli 1989 werd ingeschreven het

bericht dat aan de Minister van Economische Zaken werd gezonden

door de hiernavermelde onderneming van hypothecaire leningen :

« Ippa Bank » N.V., Naamsestraat 74, te 1000 Brussel.

Dit besluit treedt in werking op de dag van deze bekendmaking.

Financieringshuur. — Erkenningen

De naamloze vennootschap « Overlease » Louizalaan 207,
1050 Brussel, wordt bij ministerieel beshuit van 11 september 1989,
dat in werking treedt de dag waarcp het in het Belgisch Staatsblad
wordt hekendgemaakt, erkend met het oog op de uitoefening van
activiteiten van financieringshuur.



